VALVULA DE DESVIO T
T - Diverter Valve
Valvula de Desvio T

Application

Avalvula de desvio em T ¢ usada para alimentar
varios silos e bins a partir de uma dnica linha de
transporte pneumdtico. E montada diretamente
no bocal de alimentagdo correspondente, sem
curvas intermedidrias. Geralmente ndo é
necessario reforgo no teto do silo.

Versbes

Tamanhos disponiveis: DN 80 /100 / 200 /
250/ 300;

Furacdo padrdo das flanges conforme DIN
2501PN 10, ANSI 150# ou padrdo do cliente;
Disponivel com selo inflavel {recomendavel
para produtos em po);

Versdes especiais sob consulta.
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Application

The T-Diverter valve is used for filling several silos
and bins from a single pneumatic conveying line.
It is mounted directly on the corresponding filling
nozzle without any intermediate bends. Normally,
no silo roof reinforcement is required.

Versions

Available sizes: DN 80/100/ 200/ 250 / 300;
Flange drilling according to DIN 2501 PN 10,
ANSI 1504 or client’s standard;

Available with inflatable seal {recommended
for powders);

Special versions upon request.
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Aplicacion

La valvula de desvio en T se utiliza para alimentar
varios silos y hins desde una Unica linea de transporte
neuméatico. Se monta directamente en el bocal de
alimentacion correspondiente, sin curvas intermedias.
Normalmente no es necesario reforzar el techo del silo.

Versiones

/T%rggﬁos disponibles: DN 80 /100 /200 / 250
Perforacion estandar de las bridas segin
DIN 2501 PN 10, ANSI 150# o estandar del
cliente;

Disponible con sello inflable (recomendado
para productos en polvo);

Versiones especiales bajo consulta.
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Caracteristicas

Adequada para sistemas de transporte
pneumatico em fase densa e diluida;

Transicdo suave e sem interrupgdo devido ao
design patenteado dos bocais de entrada e saida
Design de canal Unico evita entupimentos;
Estanqueidade de -10 até 6,0 bar (g);

Alta confiabilidade devido ao atuador livre de
manutencdo;

Dispensa dispositivos de seguranga adicionais,
POis Ndo ha partes externas em movimento;
Montagem direta no bocal de alimentagéo do silo
sem suportes;

Flanges com furacdo DIN ou ANSI conforme
necessidade, atendendo a padres globais e
eliminando a necessidade de transicdes;
Indicador de posicdo do plug de fécil visualizagdo
Faixa de temperatura: -20 °C até 120 °C (produto}
e -20 °C até 40 °C (ambiente) no modelo padréo
Todos 0s parafusos em ago inoxidavel;

Flanges de facil acesso, sem necessidade de
conexdes especiais;

Baixo peso total;

Modelo padrdo com conexdes elétricas IP67;
Controle direto da posicdo do plug por
interruptores de proximidade;

Angulo de deflexdo de 90° no plug e na carcaca.

DN

80
100
125

150
200
200/185
250
300

Characteristics

Suitable for dense and dilute phase pneumatic
conveying systems;

Smooth and gap-free transition due to patented
inlet and outlet design;

Single-channel design prevents plugging;
Pressure-tight from -10 up to 60 bar (g);

High reliability thanks to maintenance-free
actuator;

No additional safety devices required, as there
are no moving external parts;

Direct mounting on silo feed nozzle without
SUpports;

Flanges with DIN or ANSI drilling as required,
meeting global standards and eliminating the
need for transitions;

Plug position indicator is clearly visible;
Temperature range: -20 °C up to 120 °C (product)
and 20 °C up to 40 °C (ambient) in standard
design;

All bolts made of stainless steel:

Easily accessible flanges, no special connections
required;

Low total weight;

Standard design with IP67 electrical connections
Direct plug position control via proximity
switches;

90° deflection angle in plug and housing.

Dimensdes Méaximas
Maximal Dimensions

Caracteristicas

Adecuada para sistemas de transporte
neumético en fase densa y diluida;

Transicion suave y sin interrupcién gracias al
disefio patentado de las bocas de entrada y
salida;

Disefio de canal Unico que evita atascamientos
Hermeticidad de -10 hasta 6,0 bar (g);

Alta confiabilidad gracias a su actuador libre de
mantenimiento;

No requiere dispositivos de  seguridad
adicionales, ya que no existen piezas moviles
externas;

Montaje directo en el bocal de alimentacion del
silo sin soportes;

Bridas con perforacion DIN o ANSI segin
necesidad, cumpliendo normas globales y
eliminando la necesidad de transiciones;
Indicador de posicion del plug facilmente visible
Rango de temperatura: 20 °C hasta 120 °C
(producto} y -20 °C hasta 40 °C (ambiente) en el
modelo estandar;

Todos los tornillos en acero inoxidable;

Bridas de facil acceso, sin necesidad de
conexiones especiales;

Bajo peso total;

Disefio estandar con conexiones eléctricas IP67
Control directo de la posicién del plug mediante
interruptores de proximidad;

Angulo de desvio de 90° en plug y carcasa.




Dimensional | Dimensionale

-

\ CAIXA DE LIGAGAO

ATUADOR
6 kgf /om*
I BSP

i M,
CAXA DEJUNGRO 1 o assiFicADA

EXECUGAO ESQUERDA EXECUGAO DREITA

o |VALVULA DRECIONAL

POSIGAD
24 v (cO)

BINARID

Ref. JMB-MDD-0972

HI. Tork  Automax.

80 84 195 390 18 425 135 431 3 200 1524 19 40191 3b
100 109 195 390 18 40 1415 444 325 29 1905 195 8x@19,1 40
125 127 205 450 18 46,7 166 52 3 254 M9 25 8x022,2 10
150 150 205 450 20 436 1835 539 3195 285 M3 25 8x022,2 83
200 m 29 580 25 581 M5 594 4255 343 2985 290 8x022,2 120
250 250 325 650 25 66,4 2575 630 4815 406 3819 35 120254 163
300 300 315 750 25 i 825 690 5125 483 4318 315 10254 2%

Todas as dimensdes em milimetros.
All dimensions in millimeters.
Todas las dimensiones em milimetros.
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Centro de Testes
Test Center
Centro Técnoldgico

M&o-de-obra especializada
Skilled personnel
Mano de obra especializada

Vista aérea da fabrica
Plant overview
Vista aérea de la fbrica

Zeppelin Systems Latin America Equip. Ind. Ltda.
Rua Jodo XXIll, 650 - B. Cooperativa

Sdo Bernardo do Campo, SP - Brasil - 09851-707
Tel. +55 11 4393-9400

jmb-info@zeppelin.com
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